See the notice on TED website

539078-2026 - Konkursas

Vokietija — Sniego valymo paslaugos — Winterdienst Stadt Bautzen
OJ S 148/2026 04/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale,
Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement
E. pastas: vergaben@sib.smf.sachsen.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Winterdienst Stadt Bautzen
AprasSymas: Schneerdumen und Abstumpfen von Glatteis
Procediros identifikatorius: e70d963f-4252-4540-9a39-3f1118238732
Vidaus identifikatorius: 2A031830
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90630000 Ledo valymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bautzen
Pasto kodas: 02625
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bautzen (DED2C)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich und kostenfrei auf der
Vergabeplattform www.sachsen-vergabe.de zum Download bereitgestellt. Ggf. erforderliche
Nachsendungen und Anderungen von Vergabeunterlagen werden ebenfalls in diesem Portal
in elektronischer Form zur Verfugung gestellt.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: gesetzliche Regelung
Korupcija: gesetzliche Regelung
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: gesetzliche Regelung

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: gesetzliche Regelung

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: gesetzliche Regelung

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: gesetzliche Regelung

Sukciavimas: gesetzliche Regelung

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: gesetzliche Regelung

Nemokumas: gesetzliche Regelung

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: gesetzliche Regelung

Likvidatoriaus administruojamas turtas: gesetzliche Regelung

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: gesetzliche Regelung
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: gesetzliche Regelung

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg: gesetzliche
Regelung

Sunkus profesinis nusizengimas: gesetzliche Regelung

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: gesetzliche Regelung
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: gesetzliche Regelung

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: gesetzliche Regelung

Sustabdyta verslo veikla: gesetzliche Regelung

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: gesetzliche Regelung

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: gesetzliche Regelung

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Winterdienst Stadt Bautzen
AprasSymas: Winterdienst im Landkreis Bautzen - Stadt Bautzen FHPol, PR, LG, BHZ Bz etc.
mit einer Gesamtflache von ca. 53.903 m? (Gehewegflache, Parkflachen, Hofflachen,
Zufahrten und Hauseingangen)
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90630000 Ledo valymo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bautzen
Pasto kodas: 02625
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bautzen (DED2C)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/04/2033

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
Apradymas: Klimaschutz
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Klimato kaitos Svelninimas

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung zu geeigneten REFERENZEN Uber friher
ausgefuhrte Liefer- und Dienstleistungsauftrage in Form einer Liste der in den letzten
héchstens 3 Jahren erbrachten wesentlichen Liefer- oder Dienstleistungen, mit Angabe der Art
der ausgefihrten Leistung, Auftragssumme (netto in EUR), Ausfiihrungszeitraum sowie
Auftraggeber. Eine Referenz ist geeignet, sofern sie bzgl. Art und Umfang mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar ist.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass fur die Ausfuhrung der Leistungen die
erforderlichen BESCHAFTIGTEN zur Verfligung stehen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass der Bewerber/Bieter fur die
auszufihrenden Leistungen tber eine angemessene BEURFS- ODER
BETRIEBSHAFTPFLICHTVERSICHERUNG zur Abdeckung aller Schadens- und/oder
Regressanspriche wegen Personen-, Sach- und Vermégensschaden verflgt.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apraSymas: 1.) Eigenerklarung Uber die Mitgliedschaft in einer
BERUFSGENOSSENSCHAFT mit Angabe der Berufsgenossenschaft bzw. des
Versicherungstragers und der Nummer, soweit vorhanden. 2.) Eigenerklarung, dass ein
INSOLVENZVERFAHREN oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder
beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Er6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3.) Eigenerklarung, dass der
Bewerber/Bieter seine Verpflichtung zur ZAHLUNG VON STEUERN UND ABGABEN sowie
der BEITRAGE ZUR GESETZLICHEN SOZIALVERSICHERUNG, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erflllt hat. 4.) Weitere Eigenerklarungen: Ich/Wir
erklare(n), dass keine schwere Verpfehlungen vorliegt, die meine/unsere ZUVERLASSIGKEIT
als Bewerber in Frage stellt z.B. wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB), wirksames vorlaufiges
Berufsverbot (§ 132a stopp), wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GeWO), Verstol} gegen §
81 Absatz 1 Nummer 1 GWB, rechtskraftiges Urteil innerhalb der letzten zwei Jahre gegen
mich/uns oder Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben einschlieRlich der Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder der sonstigen Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung
wegen Terrorismusfinanzierung oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen
der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
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finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen (§89c StGB), Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern (§108e StGB), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekadmpfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr), Bildung krimineller Vereinigungen (§ 129 StGB), Bildung
terroristischer Vereinigungen (§ 129a StGB), kriminelle und terroristische Vereinigungen im
Ausland (§129b StGB), Menschenhandel (§§ 232, 233 StBG), Forderung des
Menschenhandels (§ 233a StGB), Diebstahl (§ 242 StGB), Unterschlagung (§ 246 StGB),
Erpressung (§253 StGB). Geldwasche (§261 StGB), Betrug (§ 263 StGB), Subventionsbetrug
(§ 264 StGB), Kreditbetrug (§ 265b StGB), Untreue (§ 266 StGB), Urkundenfalschung (§ 267
StGB), Falschung technischer Aufzeichnungen (§ 268 StGB), Delikte im Zusammenhang mit
Insolvenzverfahren (§ 283 ff. StGB), wettbewerbsbeschrankende Absprachen bei
Ausschreibungen (§ 298 StGB), Bestechung im geschaftlichen Verkehr (§ 299 StGB),
Brandstiftung (§ 306 StGB), Baugefahrdung (§ 319 StGB), Gewasser- und
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB), unerlaubter Umgang mit gefahrlichen Abfallen (§
326 StGB), Vorteilsgewahrung (§ 333 StGB), Bestechung (§ 334 StGB), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB die mit Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen geahndet wurde. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbule im Sinne der genannten Vorschriften stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung
einer Geldbulie nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Ich/Wir erklare
(n), dass ich/wir in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen
Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 EUR belegt worden bin/sind.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung tber den UMSATZ des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einfluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Eintrag im BERUFS- oder
HANDELSREGISTER des Staates, in dem der Bewerber/Bieter niedergelassen ist mit Angabe
des Registers und der Registernummer, soweit vorhanden.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.sachsen-vergabe.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-19fc6a43774-
7200b11845e580f0&PublicationType=0

5.1.12. Pirkimo salygos
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Pateikimo salygos:

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos

Pateikimo adresas: https://www.sachsen-vergabe.de

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos

Pasitlymy priémimo terminas: 02/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasiulymas turi ilikti galiojantis: 30 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: gesetzliche Regelung

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 02/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: Nur Vertreter des Auftraggebers

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacija apie perzidros terminus: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtirg: Staatsbetrieb
Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale, Zentralstelle Vergabe- und
Vertragsmanagement
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziGros proceddras: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
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8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale,
Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement
Registracijos numeris: 233121477
Pasto adresas: Riesaer Str. 7h
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergaben@sib.smf.sachsen.de
Telefono numeris: 000
Fakso numeris: +49 351-4510994560
Interneto adresas: https://www.sib.sachsen.de
Pirkéjo profilis: https://www.sachsen-vergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Braustralle 2
Miestas: Leipzig
Pasto kodas: 04107
Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija
E. pastas: Vergabekammer@|ds.sachsen.de
Telefono numeris: +49 341-977-0
Fakso numeris: +49 341-977-1049
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Registracijos numeris: k.A.
Pasto adresas: BraustralRe 2
Miestas: Leipzig
Pasto kodas: 04107
Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@Ids.sachsen.de
Telefono numeris: +49 3419770
Fakso numeris: +49 3419771049
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-7006
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f6f8647d-10ef-41¢c5-9292-20ff58185b7a - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 03/08/2026 11:51:26 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 539078-2026

OL S numeris: 148/2026

Paskelbimo data: 04/08/2026
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